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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Lecz oni upadli na twarze i powiedzieli: Boze, Boze
dostowny duchow wszelkiego ciata! Czy jesli zgrzeszy jeden
czlowiek, bedziesz si¢ gniewal na cate
zgromadzenie?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Lecz oni upadli na twarze 1 prosili: Boze, Boze
literacki duchow wszelkiego ciata! Czy jesli zgrzeszy jeden
cztowiek, bedziesz si¢ gniewat na cate
zgromadzenie?
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Lecz oni upadli na twarz i powiedzieli: O Boze,
literacki Gdanska Boze duchow wszelkiego ciala! Czy jesli zgrzeszy
jeden cztowiek, bedziesz si¢ gniewat na cale
zgromadzenie?
BG Przektad Biblia Gdanska Lecz oni upadli na oblicza swe i rzekli: O Boze,
literacki Boze Duchow, i wszelkiego ciata! czlowiek jeden
zgrzeszyl, a na wszystekze lud gniewac si¢
bedziesz?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktorzy upadli na twarz i rzekli: Namocniejszy Boze
literacki Duchow wszelkiego ciata! Izali gdy jeden zgrzeszy,
przeciw wszystkim gniew twoj srozy¢ sie bedzie?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wtedy oni padli na twarz i btagali: O Boze, Boze
literacki duchow wszelkiego ciata: czy cheesz gniewem
swym ogarna¢ cala spoteczno$¢, gdy tylko jeden
zgrzeszyt?
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz oni upadli na swoje oblicza i rzekli: Boze,
literacki Boze duchéw wszelkiego ciala! Czy jezeli zgrzeszy
jeden maz, bedziesz si¢ gniewat na caty zbor?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Lecz oni padli na twarz 1 blagali: O Boze, Boze
literacki duchéw wszelkiego ciata! Czy mozesz gniewacé sie
na catag spotecznos$¢, gdy tylko jeden zgrzeszyt?
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy oni padli na twarz i wotali: ,,Boze, Boze
literacki wszystkich zyjacych! Jeden tylko zgrzeszyl, a Ty
wybuchasz gniewem przeciwko catej
spoteczno$ci?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oni jednak upadli na twarz i rzekli: - Boze, Wtadco
literacki tchnienia [ozywiajacego] wszelkie ciato! Zgrzeszyt
jeden cztowiek, a Ty si¢ gniewasz na t¢ calg
gromade?
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Upadli na twarz i przeméwili: Boze! Boze, [ktory
literacki znasz] mys$li kazdego! [Gdy tylko] jeden cztowiek
Zgrzeszy, Czyz rozghiewasz si¢ na cale
zgromadzenie?
TUB Przektad bi6nis. HoBwmii mepexian | I Baau BOHM Ha CBO€E JMIE 1 cka3zain: boxe, boxe
literacki YBT Padaina TypkoHsika | qyxis i BCAKOro Tijla, AKIIO OJHA JIOAUHA 3rPilIuia,
yn (Oyzie) Ha BChbOMY 300pi TOCIOAHMH THIB?
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Wigc padli na swoje oblicza 1 powiedzieli: Boze,
dynamiczny Panie duchéw wszelkiej cielesnej natury. Jeden

cztowiek zgrzeszyl, a chcesz sie gniewac na caly




zbor?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wtedy oni padli na twarze i rzekli: ”Boze, Boze
dynamiczny duchow wszelkiego ciata, czy gdy zgrzeszy tylko
jeden cztowiek, oburzasz sie na cate zgromadzenie?”
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